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22 napad.

i stan zaveznikov, A

POr0¢a vrhovni poveljnik

’; bo kat. Cerkev

Posvetitve skofom

li¥ki svet bo v sredo
it 25 letnico, kar je bil
1 X11. posvecen v Skofa.
'ea 1939 je bil izvoljen
nan do tedaj kot kar-
li in na 12. marca je

Ndéani se bodo e do-
injali obiska kardinala
ki se je ustavil 25.
1936 za pol ure na
em zrakoplovnem
4m ga je sprejel nad-
A Schrembs z velikim
). Kardinal Pacelli je
rZavni tajnik papeZza
Je edini papeZ, ki je
l Zed, drzave.
Dot

jejo, da so zdaji
ganje

~ Porocilo ruske ar-

nti veliki boji, v ka-
8i zlomili nem8ko li-
Leningrada. Vzdolz
0d Finske do poloto-
€ padlo v zadnjih 48
4. 1000 Nemcev. Porodi-
-,30 tudi o uspehih pri
U na Krimu.

4 dasnikarska agenci-
‘1& 80 rabili Nemei na
Peni plin in sicer so
"I’Orabljali v boju 7.
mski fronti.

A velike izgube
& Balkanu
I“alij.anski radio je
da je hilo v mesecu

1,194 italijanskih
bojy na Balkanu,

opoldne okrog treh se
Zdet od sréne kapi,
Y Racker, ko je bil
8Voji gazolinski po-
Je vodil na vogalu
5e N Waterloo Rd. Bil
0 let iy, je stanoval na
' 8t. Tukaj zapudta
Togo Henrietto, roj.
Johna, brata Stefa-
o1 drugih sorodnikov.
o'V Clevelandu in je
W "Stva Carniola Tent
" Pogreh bo v detrtek
- Mifle Jalosti, 1127 E.
Bokopaligée sv. Pavla
®letovega pogrebne-
aj podiva v miruy,
S0Zalje,

urjev bombnik
ta Maple Heights,
. ' Pekarek, je poslal
_,F'kup bomberja ge-
i “Arthurju nad tisoé
g Stovoljnih prispv-
. darovalei je tudi
. Xodni dom v Maple
~JE prispeval $25.

@ avstralska vlada priznava, da je pomorska
a pri Solomonskem oto¢ju trenutno odvr-
japonsko nevarnost, toda ne ve se, kam se

uje, da so se vrdili na|

"’ N . v - - v - we
- Je umaknil sovraznik in ¢e ne zbira nove moci

vstralija—Avstralija se danes

10 pred takoj$njo japonsko invazijo, katero je pric¢ako-
i teden in sovraznik je bil vrzen nazaj v eni najvedjih
bitk s primeroma malo izgubo zavezniSke bojne sile.

zaveznifke sile v Avstraliji in
okoliei, general MacArthur,
Ta pomorska bitka, ki nima

’primera v zgodovini, je trajala

Va]a 25 letniCO pa"éest dni in je zaenkrat prene-

hala. MacArthur poroca, da je
ostala iniciativa po tej bitki Se
vedno v rokah zaveznikov,
Vendar svarijo zavezniki, da
Jje bil to najbrze Sele prvi spo-
pad z Japonei in da bodo skoro
gotovo sledile Se druge bitke,
dokler ne bo sovraznik popol-
noma porazen, ali dokler on ne
zasede Avstralije,
Poizvedovalni bombniki za-
veznikov, ki neprestano iScéejo
sovraznika, pravijo, da 3e niso
pronasli, kam se je sovrainik
umaknil, ali koliko je resil iz te
bitke svoje moé¢i. Niti ni znano,
¢e se ali kje se zbira zdaj so-
vraznik za ponovni napad. Tu-
di 8e ni jasno, ¢e so namerava-
li Japoneci napasti Avstralijo,
ali kako otoéje v bliZini.
Amerigke in avstralske izgu-
be v tej bitki Se niso dane v
Javnost, ker bi to, kot se j¢ iz-
razil general MacArthur, slu-
zilo v korist sovrazniku.
e (e

Lep slovanski program
Véerajsnji program v glasbe-
ni dvorani mestnega avditorija
je bil lepo izvajan pri napolnje-
ni dvorani. Zelo so ugajala de-
kletca od podruznice §t. 14 SZZ,
ki so nastopila v narodnih ple-
sih. Vinko Globokar je igral na
harmoniko. Med programom je
imel kratek, toda zelo pomemben
nagovor Zupan Lausche, ki je re-
kel da je pa¢ Amerika edina de-

rodnost gojiti svoje narodne obi-
taje. Poudarjal je, da se kole-
sa v ameriski industriji ne sme-
jo ustaviti, ¢e hofemo ob koncu
te vojne slaviti zmago demokra-
cij.

Delegati za konvencijo SDZ
Letos se vr8i konvencija Slo-
venske dobrodelne zveze. Dru-

| 8tva so Ze zatela voliti delegate,

Drudtvo Kras &t. 8 porota slede-
te delegate, ki so bili izvoljeni
na zadnji seji: Jogko Penko,
Joiko Jerki¢, Michael Lah,
I'rank Znidarsié¢, Mary Kobal in
Jenie KoZelj. Namestniki so po:
Jenine Kapel, John Cerne, John
Kapel, Anton Stefan¢i¢, John
Strancar in John Pirih.

VaZna seja nocoj ;
V gl. uradu SDZ se vrsi nocoj

sestanek druStvenih uradnikov.
Sejo sklieuje Yugoslav (Slovene)

za to zanima, je dobrodoSel.

Pobegla fanta so nasli

pred policijo, mestno in drZavno,

ni znano.

Policija je preiskala pose-
stvo vodje ruskih fasistov

New Hayen, Conn.—Federal- I
na tajna policija je napravila'
preiskavo na posestvo Anastaza
Vonsiatskija, ki je bil znan kot
vodja ruske fasisti¢ne stranke.,
Policija je zaplenila vet vaz-|
nih listin, katere bo predlozila;
veliki poroti. Njega samega'
niso zaprli, l

V dasu ruske revolucije jel
zbezal iz Rusije v Pariz, kjer.
Je ustanovil stranko, ki si je
nadela nalogo, da strmoglavi
ruske komuniste. V Parizu se
je seznanil z bogato Ameri¢an-
ko, ki je bila 22 let starejsa od
njega. Prifel je W Ameriko,
kjer je poroéil Marion Ste-
phens, ki je bila stara 45 let,
docim je bil on Jele 23 let star.

Zadnja leta sta zivela na po-
sestvd pri Thompson, Conn.
Predno so Sle Zed. drzave v
vojno, se je Vonsiatski veékrat
pokazal v javnosti v rujavi uni-
formi, nose¢ na rokavu nemsko
svastiko,

— _—n
V bolnisnico
Anton Laurich iz 21251 Arbor
Ave. je bil odpeljan v Mt. Sinai
bolnisnico.. Nahaja se v vardi D,
2. nadstropje. Prijatelji ga lah-
ko obiséejo.

e b2 |

Vojni center

$500
o No, cez $300 Ze ima-
, mo! Treba je Se malo
poriniti, pa bo dosezena
kvota $500. Upamo, da
bo to ‘dosezeno v nekaj
dneh. V soboto smo na-
brali v naem uradu
$17.50. Darovali so pa
slede¢i: John Petrich
iz 1105 E. 74, St. je dal

zela na svetu, kjer sme vsaka na-

klub z namenom, da se  pri¢ne
med Slovenei z akeijo za nabira-
nje prispevkov za bombnik gene-
ralu MacArthurju. Zacetek seje
je ob pol osmih in vsak, kdor se'Edna Ave.,

Devet dni je iskala policija po
vsej‘ drzavi Ohio brata Darnell
iz Berea, O., eden star 13, drugi
10 let. Véeraj so ju spoznali in
prijeli zahodno od Toledo, O. in
poslali domov. Kako stia se mo-
l gla brata vseh devet dni skrivati

$3. Po $2 g0 pa prispe-
vali: Rozi Hanko iz
5345 Spencer Ave., Matt
J. Mlinar iz 1380 E. 52.
St., Frank V. Mlinar iz
1380 E. 52. St,, drustvo
Kras, §t. 8 SDZ, John
Javornik, 1100 E. 63.
St., Ella Starin, 1209 E,
176, St. ,

Po en dolar so prispevali:
Michael Kolar, 1021 E, 61. St.,
neimenovana, in 50 centov je

Ave,

V Klubu SND so pa zbrali
$18.50 in silcer so prispevali
slede¢i: Slovenski mesar Frank
AZman, 6501 Addison Rd. je
dal $5, John Vidmar iz 1091 E.
67. St. je dal $2. Po $1 so pri-
spevali: John Koman, 1418 E.
41. St., Frank Schiffrar, 1218
E. 74, St., John Stopar, 1121
E, 66. St., Anton Gruden, 1031
E. 71. St., Peter Zupin, 1204 E,
60. St., Louis Hrovat, 6411 St.
Clair Ave., Joseph Skuk, 1135
E. 66. St., Frank Pluth; 6708
John Papez, 1225
E. 72. Pl, Albert Hotevar,
6424 Spilker Ave., Frank Zu-'
panéi¢, 6728 Edna Ave. in 50
cenov je dal John Petri¢, 921
E. 67. St.

Prej je bilo izkazanega $270,
danes izkazujemo $36, tore
dozdaj nabranega za vojni cen-
ter $306. Prav lepa hvala vsem
darovaleem. Manjka &e $194,

dala Mrs. Tome iz 6206 Dibble

|

|
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bomb, ki ¢akajo na ofenzivo
la.
hod proti Suezu.

Nekje v afriski puséavi im'« jo Anglezi skladisce

nemskega generala Romme-

Naciji imajo pripravijeno veliko bojno silo za po-

Kitajci so udaifili za
hrbtom Japoncev na Bur-

mi in napadajo Mandalay

Cungking, Kitajska. — Moéna
kitajska armada, mimo katere so
Japonci prodirali iz Burme ez
mejo v Kitajsko, je udarila v
hrbet Japoncem, osvojila zave-
zniski glavni stan v Maymyo ter
udarila na mesti Lashio in Man-
dalay. Ta armada je odrezala
zveze japonskih kolom, ki operi-
rajo v Kitajski z.glevno silo v
Burmi.

Poro¢ila zatrjujejo, da je vo-
dil ameriski general Stilwell ki-
tajske Cete pri napadu na Man-
dalay, kjer se je wnel boj moZ
proti mozZu po ulicah. Japonei,
ki so obsli to kitajsko armado v
Burmi, hote¢ jo dobiti v past, so
zdaj sami v pasti, ko je ta ar-
mada nenadoma ozivela in stopi-
la v akeijo,

0.
Starinarji bodo morali
izroliti staro Zelezo

Urad za vojno produkeijo bo
zace] s kampanjo, da se prisili
trgovee s starim Zelezom, pred-
vsem nerabnimi avti, da izrode
to vladi in sicer najmanj enkrat
vsakih 60 dni. Teh prostorov ali
takozvanih  “pokopalis¢ starih
avtov,” je v clevelandski okolici
776, ki imajo najmanj 78,000 ton
starega Zeleza. Vlada ne bo yze-
la tem trgoveem obrti, ampak jih
hote samo prisiliti, da redno od-
dajajo Zelezo vojni industriji.

Dr. Kern odpotoval

Véeraj' je odpotoval za en te-
den dr. Frank J. Kern. Odsoten
bo ves ta teden, v pondeljek 18.
maja bo pa zopet v svojem ura-
du,

V bolnignico ,

V St. Alexis bolnidnico je bil

odpeljan Louis Grile iz 20229

Osiske podmornice so na

delu v Mehiskem zaliva
Washington, — OsiSke pod-
mornice so torpedirale zadnji
teden v Mehiskem zalive dve
tovorni ladji. To je prvi¢, da se
poroca o delovanju osiskih pod-
mornic v teh krajih. Te pod-
mornice so zelo hitre, kot trdi-
jo porocila in poveljujejo jim
¢astniki, ki so jim dobro znane
plitke vode zalivia. Posadke
obeh ladij so bile resene.

podmornice celo v Mehiskem
zalivu, je dalo povod sumnji
da poveljuje tej ali oni pod-
mornici baron Edgar von Spie-
gel, ki je bil pred vojno nem-
Ski generalni konzul za vse ob-
rezjé mehiskega zaliva. Von
Spiegel je tudi v prvi svetovni
vojni poveljeval podmornici in
0 njem je Sel glas, da ni nik-
dar -potopil kake ladje, s kate-

vedko zivljenje. Leta 1917 so
Anglezi vjeli barona,

Baron' von Spiegel je bil ti-
ri leta nemski konzul v teh kra-
jih in o njem je znano, da je
neprestano potoval po obrezju
in da se je veckrat peljal po
reki Mississippi od New Or-
leansa do ustja.

Ko so Zed. drzave lansko le-
to zaprle osiSke konzulate, je
moral oditi iz deZele tudi von
Spiegel,

—0

Vojakov obisk

Véeraj nas je obiskal v sprem-

- I'stvu svojih starSev, Mr. in Mrs,

John Jadrich, iz 948 E. 207. St.,
Euclid, O. in sestrice Lillian,
¢évrsti vojak ameriske armade,
pvt. Eugene Jadrich, ki je pri-
sel za tri dni na dopust. Naha-
ja se v Fort Leonard Wood, Mis-
souri. Trenira se za pionirsko
divizijo, v kateri je sluzil tudi

Goller Ave, Prijatelji in znanci
ga lahko obistejo v sobi §t. 208.

njegoy oc¢e, John Jadrich, na§
dolgoletni strojnik.

Predsednik Roosevelt je raz-
glasil nedeljo 17. maja za “dan
novih amerigkinh drzavljanov.”

ditoriju v nedeljo prirejen pev-

povabljeni gostje vsi oni, ki so
postali v proglem letu amerigki
drZavljani.
drzavljanov bo dobilo proste
vstopnice na to slavnost. Vsak,

lje za prispevke.

torej se priporoéamo &e nada-lki je postal amerigki drzavljan

po 1. juliju, 1941, lahko dobi

V ta namen bo v mestnem av-

ski festival, pri katerem bodo

Kakih 7,000 novih !

NEDELJA 17. MAJA JE DAN NOVIH
AMERISKIH DRZAVLJANOV

prosto vstopnico, ako se zglasi

ne, so med najboljsimi.

ski zbori.

pricela ob Stirih popoldne,

‘ | dobila od Francije g'arancijq,
To, da so se pojavile nemske

ro bi bilo izgubljeno kako élo-|

zanjo v, mestnem avditoriju. ‘ :
Vsi sede#i so rezervirani in oni, vrnil v Chicago oproSten vsake Mrs. Emma Stekar iz 16308

ki so dolodeni za nove drzavlja- krivde. Nifesar mu niso mogli| Grovewood Ave. je bil na 10

Amerika zahteva garancijo, da
franconsko otocje ne bo pomaga-

| :
lo Neméii v

Karibejskem morju

|

Admiral Hoover ima polno
moé¢ garantirati samostojnost
|tega francoskega ozemlja ter
‘garantirati za$¢ito te kolonije,
vkljuéno protekcijo za $1,000,-
000,000 zlata, ki ga ima fran-
coska vlada spravljenega na
Martinique,

AmeriSka vlada Se ni izjavi-
{la, kak&ne korake bo podvzela,
ako francoski komisar ne bo
obljubil, da ne bo dajal pomoé
in zavetisCe osiskim bojnim si-
lam v Karibejskem morju.
Znano pa je, da imajo Zed. dr-
zave v blizini Martiniqua veé
jako moénih morskih oporis¢.

Ako pa dobe Zed. drzave za-
htevano garancijo, bo franco-
ska zastava Se nadalje vihrala
nad Martiniquom.

Amerigka vlada je enkrat
da frangoske kolonije ne bodo
pomagale osid¢u, toda zdaj, ko
je prisel na francosko vlado
Laval, hocejo dobiti obnovo te
garancije, ker je znano, da je
Laval odprto za sodelovanje z
osidfem.

vzl
Seja Skrjanckov

Nocoj ob 7:30 bo seja mlad.

zbora Skrjanéki in sicer v na-

A\

vadnih prostorih na Recher Ave.

'V zameno za to garancijo od strani Francije, bo
ameriska vlada dala vso zascite francoskim
kolonijam ob ameriski obali.

Washington.—Predsednik Roosevelt je poslal na franco-
'tki otok Martinique admirala John H. Hooverja, ki naj dobi od
‘ francoskega komisarja zagotovilo, da otok ne bo pomagal osiski
vojni sili v teh krajih. Ta garancija naj bi odstranila vsako
mozno nevarnost za Zed. drzave, ki bi jo rodilo sodelovanje
i vlade premierja Lavala z Nemdijo,

Churchill svari Hitlerja,
naj ne rabi strupenih
plinov v vojni

London, 10. maja. — V govo-
ru, polnem borbenosti, je pre-
mier Churchill svaril Hitlerja,
da bo Anglija zacela preko Nem-
¢ije na dolgo in éiquo rabiti
strupene pline v tej vojni, ako
se bo drznil Hitler rabiti strupe-
ne pline proti Rusiji.

Churchill je dalje napovedal
mizerijo in pobijanje za Nemce,
Ker se je tehtnica konéno obrni-
la v korist zaveznikov. Napove-
dal je amerisko in anglesko ofen
zivo z bombniki proti Nemdiji
ter zagotavljal, da bo ameriska
in angleska bojna sila gotovo za-
drzala Japonce.

- Premier je izjavil, da je prislo

iz Rusije porocilo, da se Nemei
posluzujejo strupenih plinoy v
tej vojni, radi Cesar bodo z istim
orozjem. odgovorili zavezniki.
Rekel je, da so se zavezniki zave-
zali, da se ne bodo posluzevali
strupenih plinov, dokler ga ne
bodo zaceli rabiti Nemei, vendar,
ker dobro poznajo Nemce, so se
s tem straSnim oroZjem dobro

" pripravili.

Crested Butte, Colo. — V tej
naselbini je umrla Roza Kvater-
nik, roj. Oberstar. Zapuséa mo-
Za in v Somersetu, Colo., brata.
— Dalje je umrl 20-letni John
Gornik, rojen tukaj. Zapusca
starSe in pet sester.

Chicago. — V West Pullmanu
je 5.t, m. umrl Frank Klun, star
59 let in rojen v Rakitnici v rib-
niskem okraju na Dolenjskem.
Tukaj zapusca Zeno, dva sinova
in héer. — Dne 5. maja je v bol-
nisnici umrl za pljuénico Albin
ZakrajSek, poslovodja tiskarne
Amerikanskega Slovenca, star
44 let in rojen v Preserju pri
Ljubljani. V Ameriki je bil 31
let in zapuséa Zeno, sina, hder
ter ve¢ sester in bratov, med ka-
terimi je tudi pater Kazimir Za-
krajsek. — Dne 4. t. m. je v Fo-
rest Parku umrl Jakob Novak,
 samski, star 49 let in doma iz
ali od Grnomlja v Beli Krajini.

Chicago. — Andy Cremosnik,
star 29 let, ki je bil pred krat-
kim odveden v Girard, Kans., na
iobdoliitev, da je pred Sestimi le-
ti sodeloval pri umoru neke Zen-

1Z RAZNIH KRAJEV PO AMERIKI

menc, star 50 let in rojen v Men-
gesu pri Kamniku. Bil je vesele
nature in vedno je rad prepeval,
Dt
Zensko spodnje perilo tu-
di pod vladno kontrolo

Washington, — Urad za voj-
no produkeijo je postavil v velja-
vo, da se za razne vrste Zenskega
in otroskega spodnjega perila ne
sme porabiti veé toliko blaga kot
dozdaj. Odredba stopi v veljavo
nocdj ob polnoéi. Odredba zade-
ne samo spalne srajce, pizame in
par drugih vrst sopdnjega peri-
la. S tem upa vlada prihraniti
159 blaga za te predmete,

NARAVA JE ZADUSILA
SRNJAKA

Oroville, Cal. — William
Keyes je naSel v Table goroviu
srnjaka, katerega rogovje je ka-
zalo Stiri izrastke. Srnjak je bil
Zzrtey hudomus$ne narave. Nje-
govo rogovje je namreé zrastlo
okrog nosu in ust tako, da srnjak
ni mogel jesti in je umrl od gla-
da. g

ske v Kansasu, se je te dni po-

| dokazati. Prav tako je bil opro-

Pri tem patrioti¢nem festi- 8¢en neki Paul Bloore iz Puebla,
valu bodo sodelovale razne Colo, ki je bil s Cremosnikom
' pevske moéi in godbe ter pev-
Thelma Votypka,
Mary Van Kirk in Robert Mar- {
shall od Metropolitan opere bo- maséevanja nad Bloorom.
do gostovali. Prireditev se bo,

East Moline, Ill. — Dne 26,

Na vojaskem dopustu
Sarzent Daniel J. Stekar, sin

dnevnem dopustu pri svojih so-
rodnikih in prijateljih. Nazaj v
taboridte Lee, Vaa. se poda ju-

yred obdolZen istega dejanja in tri.
priveden v Kansas. Oba je ob-l
“dolZila neka Zenska v Pueblu iz!

Krepke fante ima
Drustvo Kras §t. 8 SDZ ima

dozdaj %e 14 svojih ¢lanov v
amerigki armadi. To je'velika

iaprila je tukaj umrl John 8i-|¢ast za drustvo.
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Nas boj je za izgubljeno
svobodo .

Lahko je umevno, za kaj se bore naciji in faSisti. Pred
seboj imajo samo en cilj in ta je — svetovna oblast. Po do-
bro premisljenem naértu so si svesti, da je njih:zmaga sigur-
na. Ni jim mar, e nam je to v3e¢ ali ne. Smotreno gredo
naprej in- nam zadajajo udarce od leve in desne. Le tako,
mislijo, bado dosegli cilj.

Tudi mi se borimo! Toda, ali se zavedamo, za kaj da
se borimo? Ali samo otepljemo okrog sebe, kot bi se bra-
nili roju razdraZenih osa, ki jih skuSamo uniciti, da bi nas
zopet ne napadle? Ali se borimo za boljsi svet, za demokra-
cijo? Ali za kaj se borimo?

Priznati moramo, da zavezniki borimo defenzivno voj-
no. Vsak zaveznikov je bil napaden in nih&e izmed nas, ra-
zen Rusije, ni bil pripravljen na ta boj. In ko so se razdra-
Zene ose vsule na nas, smo zaceli otepati okrog sebe. Dokler
ne bomo zares doumeli ciljev svoje borbe, ne bomo $li resno
na Hitlerja, na Mussolinija, na Hirohitija.

Amerikanci smo ¢udni ljudje. V nekaterih zadevah pre-
brisani, da je ¢udno, ¥ drugih pa mislimo zelo podasi. Svetu
smo dali brzojav in telefon, elektri¢no lué in avijon in e
mnogo frugega. Pa ne prej, da smo se sami nasmejali tem
novotarijam, smatrajoc jih za nekaj nepotrebnega.

Tako je z nami tudi v tej vojni, ko vecina izmed nas $e
vedno misli, da se borimo, da varjemo svojo svobodo. Toda
ne.pride nam na um, da ne moremo 3Cititi nekaj, Gesar Ze
davno nimamo vec.

Kaj, da nimamo svobode? Cakajte, da dokaZeZmo, da
je nimamo. Kak3na svoboda je to, e ne moremo poslati iz
nase deZele niti navadnega pisma, da ga ne bi odprl cenzor
in ga morda celo uni¢il? Kak$na svoboda je to, e se ne mo-
remo poljubno vkrcati na prvo ladjo in se odpeljati kamor-
koli? Kaksna svoboda je to, ¢e ne moremo kupiti nov avto,
novega avtnega kolesa, ¢e ne moremo kupiti kolikor bi ho-
teli sladkorja, ne smemo graditi nove hise?

Torej ne moremo govoriti, da uZivamo svobodo in da
holemo to svobodo sCititi. Nih&e ne more 3Cititi nekaj, Se-
sar ze ve¢ nima. Svobodo smo izgubili, ker so nam jo vzeli
Hitler, Hirohiti, Mussolini. Ti so nam vzeli svilene noga-
vice, kavCug, pralne stroje, monterske potreb3¢ine in stoti-
ne drugih stvari, ki so &le iz liste civilnih potreb3¢in.

Torej ali zdaj vidimo, za kaj se borimo? Borimo se prav
_za tisto, za kar se je boril George Washington, borimo se za
prav tiste nesmrtne besede, ki stoje zapisane v na$i ustavi
— borimo se za to, da si priborimo nazaj izgubljeno syobo-
do, zase in za naSe zanamce.

To je, za kar se borimo, da izvijemo svojo izgubljeno
svobodo iz rok mednarcednih banditov. In ko bomo enkrat
doumeli to, se bomo $ele borili s pravo zavestjo, se bo boril
vsak izmed 130,000,000 nas. Tedaj, kadar bomo rekli tako,
kot je rekel nek francoski rodoljub pred 150 leti: “Drevo
svobode raste samo tedaj, ¢e ga namodi kri tirana!” Torej
nekdo nam mora najprej vzeti svobodo, potem jo bomo zna-
li Sele ceniti in 8li zanjo v boj z vsem, kar imamo.

Naprej, za svobodo domovine — na celi &rti in vsa
izmed nas! ‘

\

Da se ne pozabi. . .

—
Po mnenju faSistov so bili vsi oni, ki so se vrnili iz pre-
gnanstva nevarni ljudje, katere je treba strogo nadzirati.
Zato so mnogi izmed njih pronasli, da ne morejo zavzeti ved
svojih prejSnjih pozicij in da morajo oditi iz Italije, ako se
hotejo preziveti. Oni pa, ki so kljub temu ostali, so bili v
vedni nevarnosti, da jih bodo zopet nekega dne poslali v
k_onfinacijo. V zvezi s proklamacijo novega rimskega impe-
rija v majy 1936 je bilo izpusgenih in konfinacije okrog 500
oseb. Med temi so bili vsi jugoslovanski duhovniki in ne-
kaj d\;u ih.
cCina teh je bila poslanih v pregnanstvo iz nepoliti-
¢nih ozirov. Od enih, ki so bili deportirani iz politiénihpvzro-
kov, je smel malokateri domov, ampak so ostali na otokih
Ponza in Ventotene. In njih Stevilo se je vedno visalo. To
so delali faSisti po gotovem nacrtu, kar je celo trzaski poli-
cijski nacelnik javno priznal. Ko ga je dr. Josip Wilfan, slo-
venski poslanec v rimskem parlamentu ponovno prijel radi
teh 'deportacu,' je ta policijski nagelnik rekel. da bi mu bilo
na ;l)u_b_ée, e bn.mogel deportirati vseh 500,000 Jugoslovanov
:iz gugllljts.ke Krajine. In to so imeli ogividno v nartu vsi osta-
asisti,

L

Naj opifemo kazni, ki so doletele one, ki so §li brez do-
voljenja preko meje. Tozadevno je govorila nova policijska
odredba sledece:

“Kdorkoli bi se skusal izseliti brez potrebnega potnega
lista ali drugih listin, ki so enako mo&ne po mednarodnem
dogoworu, zapade kazni 3 let je€e in v pla&ilo globe najman;

Vojska je . . .

Ta pretresljiva beseda —
vojska—sge sli§i vse prepogo-
sto. Nasi fantje in mozje dan
za dnem odhajajo pod oroZzje.
Prav gotovo jim vsi Zelimo tu-
di sreénega povratka, pa tudi
doma se jih vedno spominja-
mo,

NaSa drustva pri fari sv.
Lovrenca so se zavzela, da po-
stavijo nad glavna vrata v cer-
kvi sv. Lovrenca dve amerigki
zastavi, poleg zastav pa plo-
3¢o v okvirju, na kateri bodo
napisana vsa imena nasih vo-
jakov. Ker pa gotovo Se ni-
mamo vseh imen nasih antov
in moZ, ki so v sluzbi Strica
Sama in spadajo v faro sv.
Lovrenca, zato prosimo vse
starse ali tiste pri katerih so
bili na stanovanju, da bi nam
poslali {imena [fantov-vojakov.
Njih imena bodo vpisana na
prej omenjeno plosco, katera
bo visela na vidnem kraju pri
vhodu v cerkev. Imena lahko
pustite v Zupnid¢u ali pa pri
pdopisanih wodbornikih, kateri
s0: predsednik Jacob Resnik,
tajnik Anton Kordan, 9005
Union Ave.; blagajnik 'Josip
Lekan iz E. 81 St.

stave in ploséa slovesno bla-
goslovljene ter postavljene na
dolo¢eno vidno mesto pri vho-
du v cerkev. Blagoslov bo ob
treh popoldne. Vsa drustva ste

ste dobili pismenega vabila ra-

zovete v nedeljo, 17, maja, in
pridete pred Slovenski narodni
dom na 80. cesti, da skupno
odkorakamo v cerkev k blago-
slovitvi. Zastavi bosta dve nad
vrati in prav tako bosta tudi
dve ploSéi z imeni vojakoy,

Prav vljudno ste vabljeni
tudi vsi vezbalni krozki iz na-
Se fare, da se udelezite te ne-
preve¢ vesele pa pomembne
slavnosti. Vsa drustva, pa naj
bodo od blizu ali daleé, to je,
iz Zapadne strani, Randall,
Maple Heights skrbite, da bo-
ste s zastavami zadnji ¢as ob
pol treh pred Slovenskim na-
rodnim domom na 80. cesti, da
bomo lahko skupno odkoraka-
li v cerkev k blagoslovu.

Gotovo so iz vseh omenjenih
krajev vpoklican} vasi sinovi
ali mogocée mozje, ali drustve-
ni sobratje, zato je tudi prav,
da pridete vsi. Vi, starsi, kate-
ri imate svoje sinove na brani-
ku naSe domovine, ne bodite
zalostni. Bodite ponosni, da
tudi vas sin brani nas pred za-
hrbtnim in brezverskim sovraz-
nikom.

Imena vseh vojakov iz nase
fare bodo vpisana na ploiée v
vidnem tisku, da bo lahko vsak
¢ital. In kadar boste &li v cer-
kev, ozrite se §¢ na ta imena in
priporodite jih v svojih molit-
vah Mariji. Saj kdor Marijo
c¢asti, tudi pri Njej tolazbo do-
bi. .

Zato ponovno prosimo, od-
dajte vsa imena vojakov pred
17. majem, da bodo Vpisana.
Ce si pa katero drustvo ne upa
storiti tega brez sklepa seje,
pa skli¢ite izredno sejo v ta
namen,

Po cerkvenem opravilu pa se
vsi skupaj podamo v cerkveno
dvorano, kjer bo nekoliko pro-
grama in okrepéila, kajti tudi
na okrepéila moramo misliti,
da ne omagamo v teh tezkih ¢a-
sih. Natanénej$i program bo
prioben v prihodnjih dneh.
Vas pozdravljam in naSim
fantom-vojakom pa Zelim, da
bi se dobro postavili pa vsi #ivi
in zdravi venili k svojim dra-
gim,

Jacob Resnik.

Dne 17. maja pa bodo za-|:

tem potom prosena, ker ne bo-;

di p}ekratkega ¢asa, da se od-

BESEDA IZ NARODA

Zapisnik
seje Obcéinskega sveta za Nor-
wood okraj, vrsece se 29, aprila
v Norwood ditalnici

Seja se je pricéela ob 8:45
zvecer,

Zaradi odstotnosti Mr, Ven-
slovas-a je vodil sejo Mr. Fr.
Suhadolnik,

Zapisnik seje 25. februarja
¢itan in sprejet.

Mr., Walter J, Holmes, pred-

sednik odbora za preiskava sta-
nja zavarovalnine rabe Zemlje
(zoning) v Norwood okraju je
podal porocilo odbora. Nato
je bil predstavljen Mr. Yan-
cey, tajnik Board of Zoning
Appeals, ki je s pomocjo zem-
ljevida Norwood okraja razlo-
#i1, kaj je zakon, ki uravnava
rabo zemlje v mestu Cleveland.
Mr. Yancey je priznal, da se-
danja postava ni zadostna v
splosnem, ampak potrjuje, da
se ne ve, koliko je postava v se-
danjem stanju koristila napred-
ku mesta. Upa se, da se bo
v kratki bodoénosti vpeljala
postava, ki bi omejila nabo
zemlje v Norwood okraju ta-
ko, da bi najbolj zadostovalo
sedanji in prihodnji rabi zem-
lje,
Mr, Yancey v svojem govoru
in porocilo Mr. Holmes-ovega
odbora predlagata, da se vse
ulice med Superior in St. Clair
Ave, omejita za eno in dve dru-
.Zinske hiSe namesto apartment
poslopij, kakor je zdaj omeje-
no,

Glavne ulice, kakor St. Clair
in Superior, naj se preuce, da
se najde najbolj ugodne dele
‘teh cest za prodajalne, Tako bo
inverseno. Po razgovoru je
Mr. Yancey odgovoril na vsa

ga vprasanja,

Mr, John T. Howard, ,City
Planner, Regional Association,
je odgovoril na stavljeno vpra-
Sanje, kaj je “planning” in po-

| sebno “master-planning.”

Mr., Howard razlaga da
“planning” je enostavno naért,
kako naj se celo mesto Cleve-
land in okolica razvije v korist
zivljenja prebivalcev, zdravja,
zadostnega, svezZega zraka,
solnea, itd. Mr. Howard je po-
trdil vse, kar je Mr. Yancey
predlaga) in Se dodal, da za-
kon za rabo zemlje je prvi ko-
rak pri zavarovanju lastnine
posestnikov,

Mr, Holmes-ovo poroéilo in
vsi govorniki poudarjajo, da so
nujno potrebna igrii¢a za otro-
ke in za odragéajoco mladino,
Pri vsem tem se pa ne sme po-
zabiti prostore za zabavo in po-
¢itek odrastlih in tudi prosto-
re, kjer bi bilo mogoée mate-
ram pripeljati malcke, ki bi bi-
li drugacde v nevarnosti na igri-
§¢ih za odraslo mladino,

Po govoru je Mr. Howard
odgovoril mna vsa stavljena
vpradanja, Predlog je bil stav-
ljen, da se prizna olWiskoval-
cem zahvala za trud .in naklo-
njenost, Predlog sprejet (ap-
lavs).

Mr, Vojnovich, odbornik City
Plan Commission, je bil pred-
stavljen in je v kratkem govo-
ru cestital svetu za napred-
nost napram okolici. Rekel je
tudi, da ko se bo delal na¢rt za
celo mesto in posebno za ta
okraj, bi radi vedeli vsi odbor-
niki City Plan Commission, kaj
je mmenje vseh prebivalcey, ka-
ko in kaj naj se utelesi v naért
na podlagi mnenja vseh okoli-
¢ahov,

Odbor za omejitev dima in
prahu v okolici je podal svoje
porodilo, ki je bilo tudi spreje-
to, Mr. Munn, pomo#ni éitalni-
¢ar Cleyeland Public Library
sugestira, da zato, ker je to po-
rodilo tako izvrstno in tudi po-

‘roéilo Zoning Committee naj se

20,000 lir, ¢e je bil vzrok prestopka politi¢en. Sli¢na kazen

zadene vse one, ki pomagajo pri izyrsitvi tega prestopka.
Vsi drugi, ki se hotejo izseliti brez potnega lista, so podvr-

Zeni kazni najmanj 6 mesecev jee in najmanj 2,000 lir globe.
!/

vprasanja tikajota se celotne-

priobéita za splognost, (Iunmm

Ta sugestija prinese na po-
vrije vprasanje, kje naj se do-
bi denar za pokritje stroskov.
Vprasanje je bilo reseno, ko je
Mr. Holmes ponudil, da jih on
brezpla¢no ponatisne. Z odo-
bravanjem bila ponudba spre-
jeta,
Mr, Kennick, predsednik od-
bora napram ropotu in hrupu
pri Steel Improvement &
Forge Co., je sporoédil, kar je
bilo prej znano, da za ¢asa voj-
ne se ne da izboljSati razmir.
Ampak poro¢a, da pri razgo-
voru odbora z odliénim odvet-
nikom, se je dognalo, da e se
poc¢uti kdo izmed lastnikov his
ali poslopij v okolici, da trpi
skodo zaradi tresenja, lahko
dobi zadosenje pri postavi,

Mr. Kennick predlaga, da se
piSe pismo na Zoning Commis-
sion, da se vkljuéi v zakon za
uporabo zemlje v 23. vardi pre-
menitev za razprodajalne in
lahko obrt namesto za tezko
obrt kot sedaj. Po razgovoru o
nepotrebnosti tega predloga,
kjer je bil vkljuden v poroéilu
Zoning Committee. Mr, Ken-
nick vseeno sili za predlog, ki
Jje bil konéno sprejet,

Pri razgovoru, ki je nastal o
problemu parkov za male ot-
roke in za odrastle so se zani-

/verjamete
9

al’ pa ne

LU
Vsak urednik ima v Zivljenju,

to se pravi v uradnem uredni-

skem zivljenju, samo dvoje,

male P.-T. A. matere in bilo je
sklenjeno, da se P.-T.A zdruzi
z Zoning Committee, da se pre-
i8Cejo vse prilike za ustanovi-
tev malih parkov,

Mr, Alden je porodal o zani-
manju General Welfare Board
za oskrbo otrok, katerih
starsi so med dnevom zaposlje-
ni v industriji.

Myr. Suhadolnik poroéa, da
zato, ker niso hile ceste odlode-
ne za ARP do 29. aprila, ni bi-
lo mogoée nic¢esar storiti v ko-
rist civilne obrambe. Odbor bo
sklican takoj, da pri¢ne z de-
lom,

Volivni listki, ki jih je oblju-
bil Mr. Alinsky 25. februarja
s0 dospeli in se bodo razpecali
v kratkem,

Seja se je zakljuc¢ila ob
10:42.

Prihodnja seja Obdéinskega
sveta za Norwood okraj se ho

vriila 27, maja,

logu, solovee predsednik za-
kljuéi o tem debato.

Zastopnik Klancar predlaga
in F., Ci¢ podpira, da se ob éa-
su tekme da Se enega opazoval-
ca pri stroju poleg domacega
in sicer, da vsak klub, ki je na
vrsti za | streljanje, ima pri
stroju svojega opazovalea ter

| 3%,
ZAPISNIK

seje Slovenske lovskg zZveze,
ki se je vrsila 12. aprila, 1942

SLOVENSKA LOVSKA
ZVEZA

. Solovec predsednik odpre se-
jo ob 10:45 dopoldne s zamu-
do 45 minut, to pa se je zgodi-
lo zato, ker so se bili nasi za-

okrog Cesar se vrti vse
Zitje in bitje. Ima nar
prijatelja in enega 80
drugo so samo amend
bri ali slabi, ki so neizo
so neizogibni novi do
8i ustavi, in kot je nei
zol v zelju.
Najvecji prijatelj vsass
vsaj ve¢ini urednikov s0—
je. Vzemite mu Skarje,!
boste ni¢ hujse udarili kob
odreZete obe roki, ali I
nos! Kakor ne more
Zava voditi vojne brez ¥
ga materiala, tako ne
ben urednik izdati ¢as
Skarij. Dalje pa o te
razpravljal, ker to spa
nisko tajnost in ni txed
mu naroéniku vedeti ra¥
in kdaj stopijo $karj
in kaj strizejo.

Urednikov zli duh,
vee, mucitelj in sploh
lahko izvira iz teh treh®
pa — cenzor. To se P
nem ¢asu. V mirnem
zavzema to mesto njeg
iz obdinstva, ki je St
prav tako strupen kot
vendar se ga urednik
ni, medtem ko se cen
re, {

Cenzor je od Wvivé
postavljena oseba, nay
kega spola, ki mora bil
dvakrat tako zvit kot
in ki mora poznati vs8
pota, po katerih bi zné
spraviti med svet
ki so vladna tajnost

Med urednikom i
vlada veéni boj, Vv
vedno zmaga cenz0
ni reéeno, da e je U
Zen enkrat, da ne bi i
dan zopet poskusil
cenzorja. Cudno je
nikih, da ne zelijo B¢
ce tako Zeljno spravi
takih, ki so prepove

stopniki Slovenskega lovskega
kluba iz Barbertona nekoliko
zamudil zaradi mlade srnice, ki
jo je nekdo ravno pred njimi
malo preve¢ pobozal s svojim
avtomobilom; ‘da je kar sredi
ceste oblezela, Zato so morali
pocakati, dokler je niso moZje
postave odstranili s ceste, kot
to zahteva tukajSnja postava,
ter so zopet odprli pot prome-
tu. Zbornica jim je zamudo so-
glasno oprostila. ¢

Na zahtevo vecine zbornice,
precita tajnik imena zastopni-
kov vseh klubov kot sledi: za
Euclid Rifle klub Sober in Se-
pic, za Barberton Ci¢ in Klan-
¢ar, za Rainbow pa sta bila
Fortuna in Mirtel. Nato pa se
pre¢ita zapisnik zadnje (lan-
ske) seje. Zbornica sprejme
zapisnik z dodatkom, da se
prihodnji¢ vkljuéi v ‘zapisnik
tudi o stanju naSe blagajne.
Sprejeto,

Solovee predsednik nato
vprada zbornico, ée naj se Se
zanaprej zboru po starem redu
in obi¢aju, ali imajo kaksno iz-
premembo. Zastopnik Fortu-
na predlaga, da gremo naprej
po istih smernicah kot dosedaj.
Klanéar podpira. Sprejeto.

Klancéar predlaga, da stre-
ljamo kot smo dosedaj in sicer
od desne na levo in tako obrat-
no v istem tempu. Zastopnik
Sober stavi predlog in Sepic
podpira, da se ta totka za po-
izkusnjo preuredi v toliko, da
bi se golobe metalo sem in tja
(mesano), ne da bi strelec ve-
del, kje naj ga caka in pravi,
da je preprican, da bi bilo v
¢asu tekem med klubi vei za-
dovoljnosti, ker ne bi mogel
nihée oporekati, kako lete go-
lobi: Predlog je bil sprejet s
petimi glasovi proti trem,

Solovee predsednik uteme-
ljiuje Soberjev predlog s tem,
ko pravi, da ima veé¢ klubov no-
ve stroje za metanje golobov
in je z njimi nemogoce wredi
goloba v smer kot so to delali'
stari stroji. Zbornica Se m:td;a-'ﬂi vaak kIub, .kier.se’ bodo e
Lie vazpravlja o tem predlogu ‘gile tekme ’ie vinaprej doloci
in posebno zastopnik K_lanénr!dan ki bd’ e i
zagovarja svoj predlog. Ker | ' REINAROR &8 (NQQINO

)y |&lanstva in naj o tem tudi pra-
pp je bil Ze Soberiev predlog (yoxasno porosa predsedniku
sprejet, se zato me more ved

pazi,"da ni pri stroju nobene
motnje. Ta predlog je bil spre-
Jjet soglasno,

Tocka glede “Referee” osta-
ne polnomoéna kot dosedaj. V
tej zadevi zbornica apelira na
Euclid Rifle klub, da nekaj
ukrene v zadevi boljSega reda
v tekme na njihovem streljiscu,
posebno v tem oziru, ko mora-
jo strelei ¢akati, ko prihajajo
vozila od nasprotne strani in
morajo zato streljati v presled-
kih, kar gotovo vsakega utrudi.
Zastopnika tega kluba sta ob-
ljubila, da bosta o tem na svo-
ji klubovi seji o tem poroéala
in sta gotova, da se ho v pri-
hodnjih tekmah izboljsalo v
tem oziru. Zbornica se zadovo-
1ji s pojasnilom obeh zastopni-
kov.

Solovee predsednik pojas-
njuje v tej zadevi in prosi vse
zastopnike, da gredo v tej toé-
ki do skrajnosti, ker red in do-
bro obnaSanje od strani loveev
ustvari pri gledaleih veé vese-
Ija in zanimanja do naSega
§porta. Zbornica vzame pred-
sednikovo priporocilo z vese-
ljem na znanje,

Na priporoéilo solovea Zrim-
Sek stavi solovee Klanéar pred-
log, da se goloba, ki ga stroj
véasih vrZe nazaj (ritensko,
kar so seveda izjemni slucaji)
ne strelja. Predlog podpira
Mirtel, nakar jé bil ta pred-
log soglasno sprejet,

Nato solovec predsednik
vprasa posamezne zastopnike o
stanju njihovih klubov. Euc-
lid Rifle klub poroéa, da je
njihov klub pridobil veé novih
moci ter pravijo, da se bo v bo-
doée bolje streljalo. Ostala
kluba Barberton in Rainbow

ga je videti, da so kluhi v po-
voljnem stanju v ¢lanstvu in
blagajni. To porodilo vzame
solovec predsednik z veseljem
naznanje ter jim zeli Se ved
napredka v tem pogledu.

J. Fortuna predlaga, da naj

: Zveze, da ta i vs
nadalje rapravljati o tem pred- ::m,,lil:k: 'ﬁmf . phem:

poroc¢ata v istem smislu, Iz te-!

takozvani “prepoveé
| urednistvu. Toda ne.
sliti, da dela to iz B
ne, to dela iz samé
ihte, ker bi rad tisK
bi se Gitateljem jezill
se krizali in vili roke
cicnelnimi vestmi.
znal urednika, Bog
mir in pokoj, ki Bl
majhnih stevilk.
ubita dva, jih je o
manj dvajset. Ce jé
na kakem shodu b0 0
on videl najmanj 500
zadnje, kaj pa je €&
ali manj v nasem
nju? Bere se pa | |
Da boste videli, B8
naj povem on _~-j
ki se je pripetil n€
kvi nekemu amer
I'terju. Po svojem
na cenzurni urad
je nameraval odp!
v Ameriko. Iz Mo
namre¢ niti muha
ne dovoli cenzor- se
to v vojnem c¢astt
Pa ga poklice °e
fonu in mu uka#é =
javi v uradu, da PeEE
bino depede. Cens
naj naglas preberé®
Reporter cita .+«
igrale, zastave 80 ¥
ki sapici, evet I
defiliral na RdeGeM
Stalinom in njes% e
Ameridki poslanﬂ“
daj kamna od stal
Ko je prebl.'al L
stavek, ga Jje
“Kaj pa mislite #
Zalityijo? Daobro
da ameridki POS™™
kamenja v n ’
vem, ali sto pijant
da hocete kaj 188 ;
mov.” il
Reporter je p"j ,
kemu cenzorju, 9%
na” ne pomeni, S8
metal kamenjeé ¥
samo pomeni,
blizno je stal od:
“Morda je taK
rekel cenzor, "¢
pravili v zadnl®
tako, da se bo &
8ki poslanik je

Pa ni vrgel nlﬂ.‘;' >
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POOOOOOD

SATANIH

POOOCOOOOOOOOODOOOOT
3 ga imas?”’
konjih je za skalami.”
pa je mladi belokozec,
atelj, ki sem ti ga izro-
stvo obenem z ujetni-

fUdi njega sem vzel s se-

kaj pa njega?”
iti ujetnika

Pripeljem?”
je. Sedaj se
it z njim.
prihaja tamle Winne-
a Indijancema?”

ne uteg-

10 se mi je bledcalo,
ko prej. Za silo sem
paca, Tudi glava ni
%6 tezka ko svinec,

D Pa je kazalo z ujetim
em  Mogollonov.  Se
bil nezavesten. Samo
u ni moglo tako hu-
ati, menda je pri
onja pretrdo priletel
sta bila Mogollo-
bojevnika, najbrz sta
Posvetovanje. Winne-
'Prigovarjanje je le za-

N spostljivo sta obsta-
Orakov v stran, Apac
topil in skoraj strogo
Poglavarja Nijor:
*J& prvi streljal?”
Hi ljugje,” je povedal, Se
"0l v zadregi.

»

- Smo, da je cas za

Onll smo se vendar,
z prvi streljal, ¢e bo
Poglavar si,
gi bi se moral dr-

€,
koliko je ranjenih in

' ubitih, ranjenih pa
ilo treba, da je te-

li 50 si! Da so zma-
i pomorili ¢ mnogo
nego smo mi njiho-
druge grozote bi bili
Z Nami.”

€ res. Pa vkljub te-
U moral] drzati bese-
etou dane besede ni-
. Prelomi.”

S bustica je stal ko te-
. Sprejel je ukor, Ce-
il samostcjen pogla-
Je bil Winnetouov

'Po vseh taborih bo-
? 0 njem!
Pri Senénatem stu-

!

O8tal pri ujetnikih?”
Nijor pod povelj-
eryja.”

se pocuti moj liju-
4 Tl‘do si padel —, Ti
'~' ‘8kodoval 7”

’81 vsaj nisem nicesar

pYs

8 sehe! Najmanjia
Utegne povzroditi ne-
edice! Vet ko do-

Oril, kar je Se treba
i) 40 opravili drugi.”
Adegs i, Cisto dobro
.,lltlm_
i evnika  Mogollonov
w8 teboj —, Posveto-
\ dete 9
L~ SVojim poglavarjem
“Worila,”
i. Ni se #e genil.
128 ni zlomil vratu.”

o raa] 2a bom,”
L 5e je in ga preiskal,
.° Je udaril ob skalo,
U, Nekaj ¢asa de bo
d se zave. Pocakali

wP2 stopil medtem k

DOOOO® DD EE

Po nemikem isvirniku K. Mays

1 ko sem odJezdll na Ploséad v

ISKARIOI

POODOOOCOODDODDOOEED

ju k studencu, tako sva se do-
menila. Tezko ga Ze pricaku-
Je.”

“Zmago mu boS sporoé¢il?”

“Da. In da naj pride z vse-
mi ujetniki za nami.”

“Zelo dobro! Sicer bi nale-
teli na Mogollone, ki se bodo
vracali domov, ko opravimo na
Ploséadi.”

Odsel sem.

Winnetou je dejal, da bi
Emeryjevi ujetniki naleteli na
Mogollone, ki se bodo vragali
domov. Nameraval je torej da-
ti ujetnikom svobodo, Ni¢ me
ni wpradal za mnenje, vetlel je,
da se strinjam z njim, ¢eprav
se nisva besede domenila o uso-
di premaganih sovraznikov. Ci-
sto sva se vmislila drug v dru-
gega,

Tezko sem hodll vse kosti
so me bolele. Pa premagal sem
se. Ravno sem stopal po Plo-

OO0

o¢i obrnjene v mene,

Na robu gozda so stali Nijo-
re in me pozdravljali z veseli-
mi vzkliki, na robu canona pa
so ¢epeli premagani Mogolloni
v treh dolgih vrstah, za njimi
so stali njihovi konji, za vaje-
ti so jih drzali. Nobeden se ni
genil, ko sem 3el mimo, pa nji-
hove o¢i so me spremljale in
polglasno so si Sepetali, Nesre-
¢ni padec le ni Skodoval moje-
mu ugledu pri rde¢karjih —.
Moji Nijore so $e vedno stra-
zili v klancu. Bistro oko jim je
poveljeval. Nargé¢il sem jim,
naj ostanejo na svojem mestu,
odposlal sela k Senénatemu
studencu in se vrnil na Plo-
scad,

Winnetou je sedel poleg Mo-
¢nega vetra, Nagla pudcica nje-
mu nasproti, starejsini Mogol-
lonov pa nekaj korakov v stran.
Prisedel sem na drugo stran
Mocnega vetra, ¢akali smo.
~Dolgo je-trajalo, da se je po-
glavar zgenil. Mislil je dvig-
niti roke, pa jih ni mogel, zve-
zane 50 bile. Poskusil je z no-
gami, pa tudi noge so hile zve-
zane,

Odpr] je oéi.

Obvisele so mu na meni. Nem
me je gledal,

“Belokozec —? Kdo si —
“Old Shatterhand mi pravi-
jo.n

Vidno se je prestrasil.

“0Old Shatterhand —?”

Spet je zaprl odi. Razmisljal
Jje, pa njegove misli so bile Se
zmedene, s trudom jih je zbi-
ral, po obrazu mu je drhtelo,
Pogledal je po sebi.

“Zvezan sem —? Kdo me je
zvezal 7”7

“Jaz.”

Spet je zaprl oéi.

In ko je izpregledal, so bile
zivahne, Zavest se mu je vrni-
la. Gledal me je, kot da me mi-
sli prebosti, pa dejal:
“Spominjam se —, Pripeljal
si se po klancu z vozom, ki smo
ga ugrabili belokozeem, zavozil
si med moje bojevnike, skoéil
s kozla in na mojega konja.
Dalje pa ne vem, kaj se je zgo-
dilo —. Zgrabil si me za vrat,
zadaviti si me mislil —.”
“Moti§ se! Nisem te mislil
zadaviti. Prijel sem te za vrat,
da sem se ubranil tvojemu no-
7ul Zaklati si me mislil! In
ubranil sem se ti —. Onesve-
stil si se.”

Gledal me je, na obraz mu je
legla pobitost.

“Da! Ubranil si se mi —!
Belokozee skoéi za menoj na
konja, odjezdi z menoj, me
omami, vrZze na tla in zveZze —.
(e bi mi bil kdo davi pravil,

932

canonu, da se mi bo kaj take-
ga pnpetxlo, s tomahawkom bi
mu bil razklal glavo —,

Nikdar ve¢ ne smem stopiti
svojim bojevnikom pred oci —.
7 veéno sramoto odet bom ta-

) %tam v klanec.”
H? Ne more opraviti

LU poslati Emery-

val okoli, rod me bo izgnal —.
Sramota je, neizbrisna sramo-

scadi h klancu. Saj so bile vseh |.
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14.—Drustvo Slovenee, §t. 1
SDZ plesna veselica v avditori-
ju SND.

15.—Mladinski pevski zbor
Cric¢ki priredi ob 4 popoldne
koncert v SND na 80. cesti,

15.—Mladinski pevski zbor
SDD na Waterloo Rd. ima pri-

priredi koncert v korist JPO,
SS v SND v Maple Heights, O.
Po koncertu ples.
23.—Sunny Ray orkester pri-
redi ples v Twilight Ballroom.
24.— Mladinski pevski zbor|
Kanarcki priredi koncert in!
ples v SDD na Prince Ave.
JUNIJ
7T—Banket in ples 'prlirede .
kadetke $t. 169 KSKJ v Slo-
venskem domu na Holmes Ave. ‘
7—Druitvo sv. Red. Telesa|
fare sv. Lovrenca priredi piknik
na Basta’s Grove.
14.—Drustvo sv. Kriza, §t.
214 KSKJ priredi piknik na
6818 Denison Ave.
. 21.—Piknik drustva Kola hr-
vatskih sinova in héeri sv. Ju-
raj broj 31 in Hrvatske zenske
organizacije §t. 14, na James
Rybaka farmi, 6249 Turney Rd.
Garfield Heights. ;
|
l

21.—Drustvo Napredek, st.
182 ABZ priredi piknik na Stu-
Skovi farmi. :
' 28.—Pevski zbor Sloga prire-
di piknik na Stuskovi farmi.
JULLJ
12.—Pevski zbor Zvon prire-!
di piknik na prostorih Doma
zapadnih Slovencev ,na 6818
Denison Ave. ,
12.—Slovenska zadruzna’zve-|
za priredi piknik na farmi S. N.
P. jednote,
19.—Pevski zhor Slovan pri-
redi piknik na farmi SNPJ,
AVGUST
2.—Drustvo Brooklynski Slo-
venci, §t. 48 SDZ priredi piknikl
nik na prostorih Doma zapad-|
nih Slovencev,
Ave,

16.—Fevski zbor Sloga ima!
piknik na Stuskovi farmi.

23.—Zvega slovenskih dru-

1942 _MAJ 1942
=l K OLEDAR
L,.[_ L 11](2]
3(4)5/6]7/8]9
10/11'12/13]14/15/16] DRUSTVENIH
17/18)19/20/21/22/23) PRIREDITEV
P1125/126/27/28129/30
MAJ Stey Najsv. Imena v Clevelan-
23. — Pevski zbor Planina [du priredi Katoliski dan na

1 Vida imajo plesno veselico v

‘riju SND.

kar, predstava in pes v avdito-
riju SND.

ZSZ, plesna veselica v avditori.
ju SND,

6818 Denison |za priredi plesno veselico v Slo.
\venskem drudtvenem domu na

2208, Whn QuiCliloeal 1519 Recher Ave. ¢~

ima piknik na Stuskovi farmi. |

in ples v avditoriju SND.

{Brae Burn pr ostomh 25000 Eu-
clid Ave.

SEPTEMBER

12.—Skupna drustva fare sv.

avaitoriju SND

19.—Drustvo sv. Cirila in
Metoda, §t. 18 SDZ ima plesno
veselico v avditoriju SND.

26.—Jugoslav Camp, §t. 293
WOW jma plesno veselico v av-
ditoriju SND.

27.—Drustvo sv. Janeza Krst-
|nika, §t. 837 ABZ priredi pro-
slavo 40-fetnice obstoja v avdi-
toriju SND.

OKTOBER -

10. Honor Guards of SDZ,
ples v avditoriju SND.

10.—Drustvo Collinwoodske
Slovenke St. 22 SDZ priredi
plesno veselico v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

11.—Mladinska godba fare
isv. Vida priredi v SND na St.
Clair Ave. popoldne koncert,
zveter pa ples.

16.—Carniola Hive, 5t. 493
T. M. plesna veselica v avdito-
riju SND.

17.—Drultvo Clevelandski
Slovenci, §t. 14 SDZ plesna ve-
selica v avditoriju SND.

24.—Carniola Tent, $t. 1288
T. M. plesna veselica v avdlto-

25.—Dramski zbor Ivan Can-
Katazine,

31.—Drustvo gv,.

31.—Slovenska zadruzZnazve-

NOVEMBER
1.—Glasbena Matica, opera

reditev v SDD na Waterloo Rd.

21.—Drustvo sv, Ane, §t. 4
SDZ plesna veselica v avditori-
ju SND.

22.—Dramski zbor Ivan Can-
kar predstava v avditoriju
SND.

28—Martha Washington, &t.
38 SDZ plesna veselica y avdi-
toriju SND.

DECEMBER
6.—Pevski zbor Slovan pri-
redi koncert v Slovenskem dru-
stvenem domu na Recher Ave,
zatetek ob 3:30 popoldne.

20. — Slovenska Sola SND
boZi¢nica v avditoriju SND.

28 —American Jugoslav Vet-
erans, prireditev v avditoriju
SND.

31. — Silvestrov veder slov.
nar, doma in XKlub drustev SND
v obeh dvoranah SND.
Bt

ZAPISNIK

(Nadaljevanje z 2 strani)

ostalim klubom potom nasega
glasila. Sepic podpira ta pred-
log, ki je soglasno sprejet.
Zbornica je: tudi soglasno
sklenila, da ostane glasilo Se
nadalje dnevnik Amerigka Do-
movina. Zastopniki so se vsi
pohvalno izrazili glede postrez-
be, ki nam jo daje nase glasilo
v popolno’ zadovoljstvo vseh
klubov.

Solovee predsednik stavi na
zbornico vp'raéanje glede pla-
¢e odbora za’ tekoce leto. Za-

‘stopnik Sepic stavi *predlog in

Sober podpira, da ostane placa

po starem. Predlog sprejet so-

glasno. Zbornica je tudi zato,
da ostane vse premozenje Se
nadalje v rokah solovca pred-
sednika, Predsednik sprejme
in poroc¢a, da imamo Se $15.00
v blagajni,

V letodnji sezoni se vrse tek-
me pri Rainbow klubu in Slo-

7. — Drustvo Clairwoods, st.

venskem lovskem klubu v Bar-

gradia.

(,om Ja slika nam predsiavlia ruske topmcm je s protzzmcmm topoin, lﬂ strazijo Le-
ningred pred morebitnim nacijskim nupado m iz zraka. Saj vemo, du je Hitler napovedo-
val zavzetje tega mesta Se lansko jesen, a do dunes s0 $e vedno Rusi gospodraji Lenin- «

ta, da sem se dol premagati—,”

Bus, ki so go uporebliali ng s vetozm rmat(wt 20 pmwéame poaatwékov xabizu sedai
v Newport News ladjedelnici v Virginiji za prevadanje delaveey iz enega dela tovarniske-
ga prostora v drugega. Delavei unenw)qa ta bus “'Shanghai Express,”

klubov nimajo Se nidesar goto-
vega porocati, bodisi o nacrtu,

- Prihodnja skupna seja se vr-
81 pri Euclid Rifle klubu.

Volitev odbora,

Na zahtevo zbornice, ki ape-
lira na odbor, ostane $e nada-
lje ves stari odbor. Predsed-
nik solovec J. LekSan, tajnik F,
Kreci¢, Ker je s tem dnevni red
iz¢rpan, se solovec. predsednik
zahvali vsem navzoéim zastop-
nikom za vzorno zborovanje ter
zakljué¢i sejo ob 12:40 popol-'
dne.

J. LekSan, predsednik,
F. Kredié, tajnik.
el TN e

Cenjene sestre §t. 41 S7Z

DolZnost me veze, da se vsem
najlepse in prav pr isréno zahva-
ljujem, ki ste me ob ¢asu bolezni
obiskovale in obdarovale. Pose-
bna hvala odbornicam, ki so mi
prinesle krasnih cvetlic in darov,
kakor tudi vsem, ki so mi poslale
kartice, oziroma vostila k sko-
rajSnjem zdravju.

Prav lepa hvala monsignorju
Vitusu Hribarju in Rev. Gelesni-
ku za obiske in tolaZilne besede.
Sréna moja Zelja je, da mi bo
megoce se vsem hvalezno izkaza-
ti. '

Kot vsem, se zahvaljujem tudi

nasim St. Mary Cadets in ta ma-

lim “juniors,” ki 50 me &e pose-

bej razveselile.

Lepa hvala nasi glavni pred-

sednici za poslano kartico.

Se enkrat stotera zahvala vsem

in vsaki posebej. OB priliki me

Se kaj obiSéite.

Povrni vam vsem ljubi Bog!
Anna PriSel.

odpirala gostilno.
stara nad 21 let. Plaéa po do-
govoru, Oglasi naj se na 7513
St. Clair Ave,

40 SDZ ples v avditoriju SND. bertonu. Zastopniki omenjenih| Iz urada drustva Carniola

Tent 1288 The Maccabees

Tem potom se naznanja vsem

ali programu v ¢asu tekem. lomm ¢lanom, katerih asesment

ni bil plaéan za pretekli mesec
ah celo mesece, kar je tega le-
ta da se za one ni poslalo ases-
menta na glavni urad Maceca-
bees, kar pomeni, da je s tem
nastala suspendacija. Ako pa
poravnajo Se ta mesec, se jih
sprejme nazaj v oba podporna

! sklada,

Obveséa se vse prizadete, da

(to naznanilo vpostevajo, da ne

l?o potem kakSne nepotrebne
Jeze, ker pa¢ mora biti vsak

|sam za sebe odgovoren,

John Tavégar, tajnik.

Sobe iSce
Rad bi dobil eno opremljeno
ali pa dve prazni sobi. Kdor
ima kaj pripravnega, naj pu-
sti naslov v uradu tega lista.
(111)

Delo dobi
Dekle ali starejSa Zenska do-
bi delo, da bi pomagala pri his-
nih opravilih. Zglasite se na
6410 St. Clair Ave., suite §t. 2
(111)

Hisa naprodaj
Proda se enodruzinska hisa 7
sob, umivalnica in ena spalnica
spodaj, kopalnica in 8 spalne
sobe zgorej; gretje na vrogo
vodo; klet pod vso hiso, 2 gara-
zi, lep vrt, lot 50x102, blizu
185. ceste; lastnik jo proda po-
ceni. Oglasite se na 18905
Shawnee Ave, (May 9, 11, 12)

Delo dobi
IsCe se Zenska, ki bi zjutraj
Mora biti

(111)

lskrena hvala vsem

Podpisana se Zelim iskreno za-
hvaliti vsem za izkazano mi pri-
Jaznost v ¢asu mojega bivanja
v bolniSnici za &asa moje bole-
zni. Iskrena.hvala vsem, ki ste
me obiskavali ali ki ste mi posla-
li krasnih ecvetlic, kakor tudi za
vse poslane kartice in druga da-
rila,
Posebno pa sem bila presene-
¢ena, ko sem se vrnila domov in
sem zagledala krasen dar, ki je
roéno delo moje sosede, kar mi
bo gotovo ostalo v trajnem spo-
minu. Sedaj se mi zdravije Ze
obraca na boljse, a sem Se vedno
pod zdravnisko oskrbo. Vase so-
Cutje in prijateljska naklonje-
nost mi bo ostala v veénem spo-
minu, Vam vedno hvaleZna,
Jennie Kadune.
0

MALI OGLAS]I

Mesnicz'a in grocerija

Drobroido¢a mesnica in gro-
cerija v slovenski naselbini se
proda, ker gre sedanji lastnik
v drugo podjetje. Za nadaljna
pojasnila pokli¢ite IVanhoe
0758. (111)

Avtna kolesa naprodaj

Proda se 4 avtna kolesa,
700-21, 8 ply. Proda se tudi
hrastov les, pripraven za po-
pravilo trgovine,

Joseph Nosse
1245 E. 55. St.

(111)
THE CALL TO THE COLORS
IS A CALL FOR DOLLARS!

N

Dig deep. Strike hard Our
boys need the planes, ships, and

Qo to your Lank, post office, or
savings and loan assoclation.
Tell shem you want to buy De-

OPERATORS

ki so izvezbani za

Planers
Slotters
Horizontal Boring

Mills

(Floor-Table type)
Milling Machine
Hands

Za delo podnevi ali ponoéi .

Placa na uro. Dosti dela ¢ez uro.

Wellman
Engineering

7000 CENTRAL AVE,

Delo dobi
Dekle ali Zena dobi delo za
hisno delo, Ni¢ pranja, ni¢ ku-
he, jako dober dom, privatna
soba; nobenega tezkega dela;
plata $10 na teden. Pokligite
Erieview 0183. (110)

Cistimo in ozivimo!
Obleke, preproge, odeje, kar-
pete, vse bolj fine robe, volnene
ali svilene, s¢istimo in oZivimo,
da imajo 1st1 pogled kot takrat,
ko so bile nove.

Shramba (cold storage) za
obleke in kozZuhovine (furs) sa-
mo 2 centa za en dolar zavaro-
valnine proti moljem, ognju ali
tatvini; placate jesen, kadar jih
potrebujete,

Prihranite si 20 odstotkov,
ako sami prinesete. Pridemo tu-
di na vas dom iskat. Poklicite
HEnderson 7128, i

Mervar’s Dry Cleaning

Plant, Inc.
(Ustanovljena 1911)
5372 St. Clair Ave.

7801 Wade Park Ave,
(Apr. 21, 27, May4 11).

Odda se

Trgovski prostor na 8t. Clair
Ave., novo dekorirano, pripra-
ven za beauty parlor ali kaj
enakega, s stanovanjem ali brez,
furnez. Poizve se na 5901 Pros-

ser Ave,, HE 2339,
(May 1, 6, 8, 11)

Prijatel's Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA

Preseription Specialists
Vogal St. Clair Ave. in E. 68th

s

EW 4212
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ROMAN IZ VELI

STANLEY

MM*%M*M%+M%WMMN&M+MHI

RDECA KOKARDA

M*****MMMHMMMMM*M*M&MM*M*&:

KE REVOLUCIJE

WEYMAN

)

“Tedaj poznate ti dve da-
mi?” je vprasal zupan z osor-
nim glasom, iz katerega je raz-
lo¢no udarjala sumnja.

Njegove o¢i s0 nas pazno me-
rile drugega za drugim,

“Prav' dobro ju poznam,”
sem odvrnil,

“Ali sta iz Cahorsa?”

“Da, iz sosediéine.”

“A ko sem vam povedal ime,
ste mi vendarle rekli, gospod
vikont, da ju me poznate?”

Dih mi je zastal in na marki-
nizinem obrazu se je pojavil iz-
raz nenadne groze. V svoji sti-
ski sem :postavil vse na eno
kvarto,

“Corvas; rekli ste, da se pise
ta gospa Corvas,” sem zamr-
mral,

“Da,” je dejal, “Nu — in?”

“V resnicei pa se piSe Corre-
as!”

“Correas?” je ponovil in za-
¢udeno odprl usta.

“] kakopak, Correas, Mislim,
da sta dami preve¢ razburjeni
in nista mogli razloéno govo-
riti,” sem dodal s poudarjeno
vljudnostjo.

“Po tem takem se piseta Cor-
reas?”

“Saj sem vam rekla,” se je
vendar ze oglasila gospa de
Saint-Alais, “Povedala sém
vam, da mi je vas oce kapucin
povsem neznan, To vam izja-
vim tudi zdaj, na svojo ¢ast in
poStenje!” je resno dodala ter
me pogledala z vidnim izrazom
prosnje v oleh,

Uganil sem, ¢esa se nadeja
od mene. ‘

“Da, gospod zZupan,” sem de-
jal, “bojim se, da se vam je
zgodila muéna pomota. Za to
gospo sem porok kakor za sa-
mega sebe.”

Zupan se je potehljal po
glavi.,

XVI.
Trije v eni kociji.

“Seveda, ¢e gospa meniha
vobée ne pozna,” je odgovoril,
v zadregi blode¢ z ofmi po si-
romasnem brlogu, “tedaj je ja-
sno, da mora biti pomota.”

“In po tem takem vam ne
ostane drugega kakor , . .”

“Ali . . . ali,” je povzel s
prejSnjo vaznostjo, “nekaj je
treba Se pojasniti: odkod sta
dobili rde¢o kokardo? Kaj po-
meni to, gospod vikont?”

“Rdeda kokarda?” sem de-
jal,

“Da.

Kaj pomeni to?”

ie

V BLAG SPOMIN

PRVE OBLETNICE SMRTI LJUB-
LJENEGA IN NIKDAR pounmg-
NEGA SOPROGA IN OCETA

PrimozZ C. Lauric

ki je za vedno zaspal dne 11, maja, 1941

V gomili tihi sretno spanje snivas,
nepozabljeni soprog in ode,
enkrat bomo se zdruzilf

in greéni nlkdar veé lodil,

Zalujodi ostali:

AGNES LAURIC, soproga,
AGNES, héi.

Cleveland, O., 11. maja, 1042,

nji sum in osvojil njegovo sree.
Sladko je gledal markizo ter se
z ofetovsko galantnostjo sme-
ljal njeni héerki,

to pomoto, gospa,” je rekel z

|vprasal trdovratno,

I V zadregi sem se ozrl na
markizo. Njena Zenska zvijac-
nost je vendar morala najti za
kokardo verjeten izgovor.

“Ali ste gospo Correasovo Ze
vprasali zastran tega?” sem re-
kel mnapaosled na slepo sredo.
“Ali ste jo vprasSali, kaj pome-
ni ta kokarda?”

“Ne,” je dejal, “na to nisem
pomislil.” .

“Nu, zakaj je ne vprasate
zdaj?”

“Zakaj bas mene? Vprasajte
rajsi gospoda vikonta.” se je z
brezskrbnim glasom odrezala
gospa de Saint-Alais. “Vpra-
Sajte ga, kakSne barve so zale-
ki na uniformah quercyjske na-
rodne straze.”

“Rdeéi so!” sem vzkliknil z
burno radostjo. “Rdeé¢i!”

Spomnil sem se Butonove
suknje, ki sem jo bil videl pred
kovacnico na tleh. A kako je
vedela to markiza, mi je Se da-
nes -uganka,

“Mhm!” je dejal gospod
Flandre in na obrazu se mu je
poznalo, da ni ni¢ kaj prepri-
¢an. “Zaradi tega nosi gospodi-
¢na rde¢o kokardo?”

“Ne, gospod zZupan,” je od-
govorila in po njenem hudomu-
Snem nasmesku sem videl, da
ga ima za norca, “Tista, ki jo
nosi, nisem jaz, ampak moja
héi. Ce hodete zvedeti ved,
vprasajte njo samo.”

Gospod Flandre ni bil ni¢
manj radoveden in ni¢ manj
vnet za lepi spol kakor vsak
drugi meséan,, . y

“Gospodiéna,” se je s spak-
ljivo vljudnostjo obrnil k De-
nizi, “¢e bi mi hoteli napraviti
to izredno veselje, ..”

Deniza, ki se je dotlej skriva-
la za materjo, se je pri teh be-
sedah, ¢eprav nerada, pokaza-
la ‘najinim o¢em. Toda ko je
odprla usta in izrekla prvih ne-
kaj besed, sem spoznal vso iz-
premembo, ki se je bila izvrii-
la v njej. Namestu blede utru-
jenosti, ki ji je pravkar se po-
krivala obraz, sem videl na nje-
nem c¢elu rdedico; odi je imela
svetle in vse zalite s solzami.

“Razlog je kaj preprost, go-
spod,” je dejala s tihim gla-
som. “V tem polku sluzi moj
zaroéenece.”

“To je vzrok, da nosite rdeéo
kokardo?” je wves zadivljen
vzkliknil Zupan,

“Ljubim ga,” je dodala s
prelestno plahostjo,

In za trenutek — o radost!—
so se njene oéi uprle v moje
odi, '

“Ne vem, kateri izmed naju
je bolj zardel, ona ali jaz.
Umazani, podli brlog se mi je
zazdel lepsi od kraljevskega
dvorea in radostno sem poteg-
nil vase njegov &ar in dim. Ni-
ti_sanjati se ne bi bil upal te-
ga, kar je bila rekla, Se manj
pa tega, kar so mi povedale
njene oéi, ko so se srefale z
mojimi in uZgale vse moje bit-
Je z Zarkim ognjem ljubezni!
Preslisal sem Zupanov okrogli
odgovor in njegov debeli smeh;
osvestil sem se Sele, ko se je
Deniza umaknila za mater, da
bi skrila svojo rdeéico, in sem
zagledal na njenem mestu mar-
kizo, ki je drZala prst na ustih
ter me z oémi opominjala, naj
bom oprezen.

Romantiéni znaéaj, ki ga je
dalo prigodi Denizino prizna-
nje, je razredil Zupanu posled-

“Kar tezko mi je obzalovati

mi je srefo, da sem vas spo-
znal.”

“Oh, gospod zZupan!” je slad-
ko zagostolela markiza,

“Toda prilike v nadih krajih
so res tako Zalostne, da za da-
me ni varno, ¢e potujejo brez
spremstva. S tem se izpostav-
Ijajo'c s

“Hujsim srec¢anjem, nego je
bilo naSe,” je odvrnila gospa
de Saint-Alais in ga océarljivo
pogledala, “Skoda, da to ni vse,
Cesar se je bati nam ubogim
zenskam!” je dodala z novim
sladkim pogledom,

“Oh, gospa!” je vzkliknil ves
blazen,

“Toda medve na zalost nima-
va spremljevalea.”

Debeli Zupan je vzdihnil ; oci-
vidno ga je mikalo, da bi se
sam ponudil.

A tedajei mu je pridle na
um:

“Nemara da bi ta gospod—.”
Pogledal me je. “V Nimes ste
namenjeni, jelite, gospod vi-
kont ?”

“Da,” sem rekel, “In seveda,
¢e bi gospa Correasova . . .”
“Oh, nerada bi bila gospodu
vikontu v nadlego,” je dejala
markiza,

Odmaknila se je od mene in
se priblizala gospodu Flandru,
¢ed, naj tudi on razume njene
pomisleke, -

“Porok sem vam, da vasa
druzba ne bo nikomur v nadle-
g0,” je vzneseno odvrnil Zupan.
“Toda ¢e bi se gzospod vikont
obotavljal,” — tako govore¢ je
poloZil roko na srce — “bom
vsekako nasel ¢loveka, ki pojde
Zieamit o

“Kdo bo to?” je poredno
vpraSala markiza.

“Jaz sam!” \

“Oh!” J'e vzkliknila. *V tem
primeru ., . "

A tedaj se mi je zazdelo, da
smem brez strahu postati sme-
lejsi,

“Ne, ne,” sem dejal. “Gospod
Zuparl ima o meni preslabo
mnenje; Verjemite mi, gospa
da bom sreteén, ¢e vam morem
koristiti; sicer imamo pa isto
pot.” '
“Hvalezna vam bom,” je z
vso ljubkostjo odgovorila mar-
kiza. “Najprej je seveda treba,
da gospod Zupan izpusti svoji
ubogi- jetniei — zdaj, ko ve, da
je njiju.edina krivda v tem, da
simpatizirata z narodno stra-
zo.” “Vzeti hodem odgovor-
nost nase,” je z veliko vaznost-
Jo ‘odgovoril gospod Flandre,
ki je:bil zdaj do dobra omeh-
¢an, “Stvar je docela jasna, to-
da . , . zaradi morebitnih sit-
nosti bo vendarle dobro, da od-
rinete kar moéi zgodaj. Po va-
Sem odhodu bom Ze gledal, da
podam oblastem zadostna po-
jasnila. In & vam ni prenev-
de¢no, da prenodite tu,” je kon-

¢al, v zadregi gledaje okoli se-
be, “tedaj bi rekel, da

»

“Zdaj, ko sva potolazeni za-

stran svoje usode, nama ne bo

ve¢ tako stradno tezko,” je z
vzdihom rekla markiza, “Vase

besede so me pomirile.”
Podala mu je belo, e vedno|“ne morem se spomniti, da bi
mehko roko in Zupan jo je spo-
stljivo poljubil,

Kaj naj retem o drugem ju-
tru, ko sem prisel s koc¢ijo k
je¢i in sem pred tistimi mrki-
mi vrati zagledal markizo in
njeno héer, ki sta me drgetaje
pri¢akovali? Kaj naj recem o
tem, kako sem drzal Denizine
prstke v svoji roki, ko sem ji
pomagal v voz, in kako sem ji
sedel nasproti, na mesto, s ka-
terega mi jo je bilo gledati iz
obli¢ja v obli¢je vso dolgo pot
do Nimesa?

Jutranja zarja Se ni bila ob-
ledela in drevje se je Se ¢rno
risalo na nebu, ko smo po veli-
kem mostu zdrdrali ¢ez reko.
Tarn in zavili v Doubriesko do-
lino,

Mrak v kociji nam je branil,
da nismo mogli videti drug
drugega. A tedajci se je ogla-
sil iz temnega kota, kjer je se-
dela markiza, njen smeh.

“0, Rikard, o, moj kralj!” je
zapela, s

Nato je vzkliknila:

“Oh, ta debeli, domisljavi te-
pec!”

Taksno govorjenje o zupanu,
ki je bil vendarle zelo dober z
nami, se mi je zdelo okrutno, ¢ej
ne kar nehvaleZen; toda molcal
sem, ker sem spoStoval v njej
Denizino mater,

Deniza mi je sedela naspro-
ti — bil sem sreéen. Sreéen sem
bil, da sém mogel ugibati, kaj
mi porece in kako me pogleda,
ko se zdani, kako bo njen mili
obrazek, ki je nerazlo¢no seval
iz kota velike stare kodije, ves
last mojih pogledov, in kako
bom pasel na njem o¢i ter ga
izpraseval in razbiral v dolgih

kala s tem dotlej, da me je pr-
vi¢ poljubil. Ti pa postavljas
dosedanji red na glavo .,

“Madame!” sem
“To je okrutno!”

“Zakaj, gospod?” je vpra-
sala, kakor da me je Sele zdaj
opazila,

“Ali mar ne smem kaznovati
svoje héere, kakor mi drago?”

“Yprico mene ne,” sem srdi-
to odvrnil. “To je nezasliSano,
10 e A0 o

, “Glej, glej, vprico vas ne,
gospod vikont?” me je opone-
sla markiza. “Zakaj pa ba§|
vpriéo vas ne? Bolj je vendar|
ne morem ponizati, nego se je
ponizala sama!”

“To ni res!” sem vzkipel v|
svojem ogoréenju. ‘“To je sve-
stna neresnica.”

“Aha! Nu, ker vi hocete, ji
povem vse, kar ji gre!” se je
Z neusmiljeno ironijo odreza-
la gospa de Saint-Alais. “Vi,
gospod, pa izvolite sedeti pri
miru in poslusajte. Toda ne
varajte se, gospod vikont,” je
nadaljevala, sklonivsi se k me-
ni in mi ostro pogledala v odi.
“Po tem, da jo kaznujem vpri-
¢o vas, nikar ne sklepajte, da
ste ali da boste kdaj ¢lan rod-
bine — ali pa, da bo ta razuz-
danka in nesramnica . .. ”

Deniza je bolestno zajecala in |
se Se globlje stisnila v svoj kot,

“ ... da bo ta malopridnica,
ki se je na koncu one dolgocas-
ne istorije o kokadri predrni-
la dodati: ‘Ljubim ga!” — da
bo ta svetohlinka kdaj kaj po-
menila za vas,” je hladnokrvno
nadaljevala mati. “Vajina za-

»
PO

zajecljal.

urah te rajske voznje.

Po nebu sem videl, da mi ne
bo treba ve¢ dolgo ¢akati; rdeé
svit je segal do polovice neba;
druga polovica, bledovidnjeva z
ziatimi oblaki, je ostajala za
nami. Se nekaj trenutkov in
vrhovi gora so zazareli v prvih
solnénih zarkih. Zeljno sem po-
gledal Denizi v obraz, ki je bil
bolj roznat od zarje same. Za
hipec so se ujele 0¢i z oémi; na-
to sem se bojece odvrnil, Bo-

jo brez konca in kraja.

A tistih mah se je markiza
tako jedko zasmejala v svojem
kotu, da me je kar izpreletelo.

“Jelite, gospod vikont, da ni-
ma poklica za samostansko ziv-
ljenje?” je izpregovorila,

Zdrznil sem se na svoji bla-
zini. Porogljivi naglas teh be-
sed je nalik biéu oSinil — ne
mene, ampak Denizo!

“Res, Deniza, re¢i moram,
da razume§ svojo stvar,” je
mirno nadaljevala gospa de
Saint-Alais. “Ljubim, 1jubis,
1jubi, ljubimo . . . imenitno ti
gre z jezika. Kdo te je uéil te-
ga? Menda ne gospod direk-
tor? Ali pa morda celo . ., . ”

“Gospa!” sem vkliknil,

Ceprav je bila deklica pote-
gnila oglavnico svoje mantilje
na oc¢i, sem si vendar Zivo pred-
stavljal njeno zadrego,

Toda mati je bila neizpros-

l

na.
“Ves, Deniza,” je povzela,

bila kdaj rekla tvojemu ogetu:

gokletno se'mi je zdelo gledati’

roka je zdavnaj razdrta. Raz-
idrla se je, ko so vasi prijatelji
'pozgali na§ grad v Saint-Alai-
|su; razdrla se je, ko so opu-
|stosili nas dvorec v Cahorsu;
razdrla se je, ko so vzeli kraju
[svobodo, poklali naSe prijate-
{lje in uklenili nado Cerkev, da
{so jo kakor suznjo vlekli v svo-
jem zmagoslavnem sprevodu;
da, razdrta je, razdrta na ve-
komaj in vse vade teatralno he-
rojstvo ne more izpremeniti te-
ga dejstval Umejte to, gospod
vikont. Ker pa ste videli nje-
no samoponizanje; je treba, da
vidite tudi njenoy kazen. Ona

no povedala, da ima ljubimca.”
Zgodovina njene rodbine mi
Jje bila dovolj dobro znana, da

ditev na laz; a taksno dokazo-
vanje ne bi bilo primerno za
Qenizina usesa. Zadovoljil
sem se 8 tem, da sem vstal.

“Ce je tako, gospa,” sem re-
kel z naklonom, “tedaj vsaj
lahko prihranim gospodiéni
svojo navzocnost. In to . sto-
rim.”

“Ne, niti tega ne boste sto-
rili,” je odvrnila gospa de

“Ce sedete nazaj, vam povem,
zakaj ne.” S

Sedel sem nazaj, ukro¢én po
njeni samozavestni govorici.

“Tega ne boste storili,” je
rekla, hladno mi gleédaje v ob-
raz, ‘“‘zato, ker moram vkljub
zani¢evanju, ki me navdaja do

‘Ljubim te.! Vsekako sem ¢a-

vas, vendarle priznati, da ste
plemi¢.”

okorno vljudnostjo, “Prinesla

Gornja slika je bila povzeta po zraénem
dejanje, ki so ga povzroéile angleske bombe » napadu na mesto 3. marca, ko so bombniki
nam_m.i_l‘iAR.emultoe)e tovarne v mestu,

Sl e,

na Pariz,

napadu
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Slikas nam predstavlja raz-

|je prva Saintalaiska, ki je jav-| i@

bi bil lahko postavl njeno tr- _ .

Saint-Alais, ne da bi se ganila.

“Prav zato vas moram osta- vedela, da so prilike ®
viti.” lostne, bi bila kaj ukrent
“Narobe, prav zato ostanete|mi je — a druge mo:
z nama do konca poti.” za vas, kakor da se SpH
z neizogibnostjo in PO

“Kve¢jemu na kozlu, zraven o
nama.

kocijaza.”
Vro¢ val radosti, zmd
ja in osvetezeljnosti l_ni‘
lil srce. Spet sem Se Be®
STy > a da
Hvala vam, gospa, =
mi to povedali,” sem deja
tem takem bi se zdelo; U&%

“Ne, tu notri,” je odvrnila z
mirnim glasom. “Znajte, da ni-
mava ne potnih listov ne dru-
gacénih papirjev; ¢e ne bi ime-
li vas s seboj, bi naju prijeli v

slehernem mestu, ki se nama 5 oy

O L e . _|v moji oblasti,

Je peljati s ozenj. To je res «. o1” i
da muc¢no,” je dejala in sko- AR

mignila z rameni: “Ge bi bila (Dalje prihodnjit

TR A A

Hitra pomoé Rdeéega krita. — 'V Charlestols i
je dospelo 290 potnikov, ki so bili reSeni iz torpedt
parnika na Atlantiku. Na sliki vidimo Mrs. H R
ki je vzela v oskrbo 15 mesecéno Janice Blair, ki 165
Singapore-.
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V BLAG SPOMIN 5

FRVE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENE IN S5
POZABLJENE HCERKE IN SESTRICE

{Margaret Yart2

11, maja, 1941. oy
Spet pomlad je vsa v cvetju, Zdaj biva vrh visave ,{ghd.-’l

a kako je Zalostna za nas! kot lepa zvezda sred 51.19" Tt
Bog odvzel je héerko in sestrico,lepse tam ‘Ti sonce 2

Eno leto je Ze od tedaj, prosi ljubega Boga €& “5

nadd
Kot cvetka neZna si razevetela In sedaj draga Mﬂ'ﬂi;”‘. A
in Ze prisel je Zenin Tvoj, ¢aka$ v bozjem VIt ©Cge

ki je cvetko zase utrgal in ko nam nit zivlle;’rewj,
in Te presadil v bozji vrt. se sre¢no zdruzimo ’

=

Zalujodl ostali:

JOSEPH in MARGARET YARTZ, starsi.
MARY, LILLIAN in ELEANOR, sestre.
ROBERT, JAMES in RAYMOND, bratje. -
FRANK, po polbrat in ANA, po polsestra.

Cleveland, O, 11. maja, 1942.
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Na3a slovenska unijska tiskar-
na vam tiska kraspa poro&na
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec
papirja in érk.

Ameriska Domovina 4
6117 St. Clair Ave. HE.M
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